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w~Congregational Prayer

“Be gracious to me, 0 G-d, according to Your lovingkindness; according to
the greatness of Your compassion blot out my transgressions. Wash me
thoroughly from my iniquity, and cleanse me from my sin. For I know

my transgressions and my sin is ever before me.

Against You, You only, I have sinned and done what is evil in Your sight,
So that You are justified when You speak and blameless when You judge.”

“Behold, You desire truth in the innermost being, and in the hidden part
You will make me know wisdom.

Purify me with hyssop, and I shall be clean; wash me, and I shall be whiter
than snow.”

“Create in me a clean heart, O G-d, and renew a steadfast spirit within me.
Do not cast me away from Your presence and do not take Your Holy Spirit
from me.

Restore to me the joy of Your salvation and sustain me with a willing
spirit.”

"0 L-rd open my lips, that my mouth may declare Your praise."

(Psalm 51:1-4, 6-7,10-12 & 15)
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w~Candlelighting for Erev Yom Kippur <
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Baruch Atah Adonai, Elohaynu Melech ha-olam, Asher kid'shanu B’Mashiach
Yeshua, v'tzivanu I'hiyot ohr la-olam. Amen.

Blessed are You, 0 L-rd our G-d, King of Univer¥gho has sanctified us in
Messiah Yeshua, and instructed us to be a ligtitdavorld.
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Baruch Atah Adonai, Elohaynu Melech ha-olam, she-he-che-yah-nu
v'ki-y'-mah-nu, v'hi-gi-ah-nu laz'-man ha-zeh.

Blessed are You, 0 L-rd our G-d, King of the unsgerWho has kept us in life, and
has preserved us, and has enabled us to reade#ssn.
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Ma Tovu=<
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(Reader and Congregation)
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Ma tovu ohalecha Ya'acov, mish’'k’'notecha Yisrael. Va'ani b'rov Chas'decha
avoh Vaytecha, esh'tachaveh el Haychal Kad'sh'cha B'yir'atecha.

How lovely are your tents, O Jacob, your dwellinacps, O Israel. O L-rd,
through Your abundant kindness | will enter Yourude; in awe | will bow down
toward Your Holy Sanctuary.

O L-rd, | love the House where You dwell, and tHacp where Your Glory
resides. | shall prostrate myself and bow, beedtiee before the L-rd my Maker.

As for me, may my prayers to You, O L-rd, be at tigint time. O G-d, in Your
abundant righteousness, You have shown me thedfbur Salvation.

(Reader and Congregation)
Psalm 130

Out of the depths | have cried to You, O L-rd.

L-rd, hear my voice! Let Your ears be attentivéhte voice of my supplications.

If You, L-rd, should mark iniquities, O L-rd, wh@uld stand?

But there is forgiveness with You, that You mayféared.

| wait for the L-rd, my soul does wait, and in ksrd do | hope.

My soul waits for the L-rd more than the watchmenthe morning; indeed, more
than the watchmen for the morning. O Israel, hiopghe L-rd; for with the L-rd

there is lovingkindness, and with Him is abundasdemption. And He will
redeem Israel from all his iniquities.
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(Reader)

Eloheinu Veilohei Avoteinu- Our G-d and G-d of our fathers, as evening aésts
shadows over the earth, ushering in the most sobagrof the year, we put aside
all petty thoughts and vain desires.

What is our life and of what avail is our strengWW®at is our wealth, and to what
purpose our power?

For a man’s life does not consist in the abundaideis possessions nor does a
man’s strength alone sustain him, for it is “Notrhight, nor by power, but by My
Spirit, says the L-rd of Hosts”.

Therefore, on this Kol Nidrei night, we lift up oayes to You, Yeshua, the author
and perfecter of our faith.

For You alone are the Way, the Truth, and the LWe.person can come to the
Father except by You.

(Reader and Congregation)

Blessed are You, O L-rd our G-d, King of the unsesr

Who, by Your great mercy and love, opens the ey#semn that long for Your
forgiveness.

You are faithful in revealing Messiah to Your peojdrael and to all who ask, as it
Is written, “For the promise is for you and youildren, and for all who are far
off, as many as the L-rd our G-d shall call to Haths (Acts 2:39)

(Readej

You are holy, and awesome is Your Name, and tlsene IG-d besides You, as it is
written:

“And the L-rd of Hosts is exalted in judgment, ath@ Holy G-d is sanctified in
righteousness.”

Blessed are You, O L-rd, the Holy King.
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(Reader and Congregatign

Our G-d and G-d of our fathers! May our remembraocme and be accepted
before You, with the remembrance of our fathersMeflsiah the Son of David
Your servant, of Jerusalem Your holy city, and bfYaour people the house of
Israel; bringing deliverance and well-being, grdogingkindness and mercy; life
and peace on this Day of Atonement.

Remember us, O L-rd our G-d, for our well-being;miadful of us for blessing,
for our eyes are bent upon You, because You ara@oyis and merciful G-d and
King.

(Reader)

You have given us in love, O L-rd our G-d, this DafyAtonement for pardon,
forgiveness and atonement, that we may obtain paiatcall our iniquities.

Yet, it is not the Day itself that provides aton@mfor our sins, but according to
Your promises You have sent Messiah to suffer ammdige atonement for our
sins, as it is written, “But when Messiah appeamsdohen HaGaddkhe High
Priest) of the good things to come, He entered througlgtkater and more perfect
Mishkan(tabernacle) not made with hands, that is to say, not of thsation; and
not through the blood of goats and calves, bututjinoHis own blood, He entered
the Holy Place once for all, obtaining eternal raggon.

For if the blood of goats and bulls and the asties leeifer sprinkling those who
have been defiled, sanctify for the cleansing efftesh, how much more will the
blood of Messiah, Who through the eternal Ruacardffimself without blemish to
G-d, cleanse your conscience from dead works teestre living G-d?”(Heb.
9:11-14)

(Reader and Congregation)
We have done wickedly but You are just in all thas come upon us.

We have sinned against You, O Sovereign of the &isgy.

Purify us in Messiah and be merciful when You searar secret deeds. Forgive
us if we have strayed from You.
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Forgive us if we have openly put Messiah to shagneur actions. May we walk
in the light and power of Your Spirit and not dapfaom Your Presence without
Your grace.

Open for us the gates of prayer and admit our stggpdn on this, Your holy Day.

O King, Who dwells on high, we seek Your Presenteve are holding secret sin
In our hearts, cleanse us of our impurity, so fivatmay leave no stain behind, and
even as silver, seven times refined, may we bdiedri

<Kol Nidrei - All Vows=
ymrs oy
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Kol Nidrei. Ve’esarei. Vacharamei. V’konamei. V'cheenuyei. V'keenusei.
Ushvuot. Din‘darna. Ud’isht'vana. Ud‘acharimna. V'diasarna al naf'shatana.
MiYom Kippurim zeh ad Yom Kippurim haba aleinu l'tova. Kalhon icharatna
v’hon. Kalhon y’hon sharan. Sh'vikin. Sh'vitin. B'teilin um‘vutalin. La sh’ririn
v1a kayamin: Nid’rana la nidrei. Ve‘esarana la esarei. Ush'vuatana la sh’vuot:

(Reader and Congregation)
May G-d keep me from making any improper vows, smdsolutions, promises,
obligations and oaths to Him which we might foolysiwvow, swear and bind
ourselves from this Day of Atonement to the nexy DBAtonement.

May G-d cause all things to work together for oood, even those improper vows
to G-d, as we will repent of having made them.
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By His mercy in Yeshua they shall be absolvedasde, annulled, made void, and
of none effect; they shall not be binding nor stiadly have any power to keep me
from my testimony in Messiah's righteousness.

In regards to any disregarding of our commitmentéshua, our vows shall not be
vows; our bonds shall not be bonds; and our odithk 30t be oaths.

Now may | take to heart Yeshua's words, and letyag' be 'yes' and my 'no' be
'no’. "

w-Bor'chu <
==
Congregation Stands

(Reader)
1SR T O ISR

Bor'chu et Adonai ham'vorach.

(Congregation)
BT E91PY TR N TN

Baruch Adonai ham'vorach I'olam va-ed.

(Reader)
Bless the L-rd, the blessed One.

(Congregation)
Blessed is the L-rd, the blessed One for all etgrni

(Reader and Congregation)
With everlasting love You have loved the Housesoaél, not only by teaching us
Your Torah, commandments, statutes, and Your juégésn but by sending us
Messiah, who is the Hope of Israel and all natidigerefore, when we lie down
and when we rise up, we will meditate on You andice in Your Word, for they
are the length and the life of our days. Day amghtwve will meditate on them, for
Your love will never depart from us. Blessed areuY® L-rd, who loves your

people Israel and all nations.
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o-The Sh’'ma=<
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(Reader and Congregati_on)
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Sh'ma Yisrael Adonai, Elohaynu, Adonai Echad.
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Baruch Shem k'vod Malchuto /'olam va-ed.
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V'ahav'ta et Adonai Elohecha, b'’chal I'vav'cha, uv'chal naf'sh’'cha, uv'chal
m'odecha.
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V'ha-yu had'varim ha-ayleh, asher anochi m'tzav'cha ha-yom, al I'va-vecha.
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V'shinantam ['vanecha, v'dibar'ta bam b’'shiv't'’cha b'vaytecha, uv'lech’t'cha
va-derech uv'shach’b'cha, uv'kumecha.
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Uk'shar'tam l'ot al yadecha, v'hayu l'totafot bayn aynecha, Uch'tav'tam al
mezuzot baytecha uvish 'arecha.

(Reader and Congregation)

Hear O Israel: the L-rd is our G-d, the L-rd is One.

Blessed be His Name, Whose glorious kingdom is famer and ever.
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And you shall love the L-rd, your G-d, with all yolkieart, and with all your soul,
and with all your might.

And these words which | command you today shallfpen your heart.

And you shall teach them diligently to your childrand you shall speak of them
when you sit in your house, when you walk on thg,wehen you lie down and
when you rise up.

And you shall bind them for a sign upon your hand they shall be as frontlets
between your eyes.

And you shall write them upon the doorposts of oamse and upon your gates.

Congregation is Seated

w~Responsive Readingy
DEMANY MRAR

(Reader)

True and faithful is all this, and it is firmly edtlished for us, that You are the L-rd
our G-d and we are Your people.

(Reader and Congregation)

You deliver us from the hands of all cruel tyrants.

You bless those who bless Your people Israel, amd cUrse those who curse us.
(Reader)

You perform great deeds that are beyond compretwmairacles and wonders
beyond number.

10



B IHSM 21O

(Reader and Congregation)
When Your children perceived Your power, they ladidad gave grateful praise to
Your Name. And Your Kingship they accepted upomibelves willingly. Moses
and the Children of Israel raised their voices touYin song with abundant
gladness and said unanimously:

NP iy snm Ni3 RTRS NG i o 29N nos b

Mi chamocha ba-aylim Adonai, mi kamocha ne'dar ba-kodesh, nora t'hilot
osay feleh.

Who is like unto You O L-rd among the gods? Whtikis unto You, glorious in
holiness, awe-inspiring, working wonders?

w-Ashamnu - ‘We Are Guilty=
1$RPR

RESPONSIVE READING:

We are guilty,

We have betrayed,

We have robbed,

We have spoken slander.

We have caused perversion,
We have caused wickedness,
We have sinned willfully,

We have been violent,

We have falsely accused.

We have counseled evil,
We have been unfaithful,
We have scorned,

We have rebelled,

We have provoked,

We have turned away,
We have been perverse,

11
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We acted wantonly,
We have persecuted,
We have been obstinate.

We have been wicked,

We have corrupted,

We have been abominable,
We have strayed,

We have led others astray.

Be gracious to me, 0 G-d, according to Your lovingkess, according to the
greatness of Your compassion blot out my transgress

Wash me thoroughly from my iniquity and cleanse me from my
sin.

For | know my transgressions, and my sin is evérreane.

Against You, You only, I have sinned and done what is evil in Your
sight, so that You are justified when You speak and blameless
when You judge.

Behold, | was brought forth in iniquity, and in ity mother conceived me.

Behold, You desire truth in the innermost being, and in the hidden
part You will make me know wisdom.

Purify me with hyssop, and | shall be clean; Wash) and | shall be whiter than
snow.

Make me to hear joy and gladness; let the bones which You have
broken rejoice.

Hide Your face from my sins and blot out all myguities.

Create in me a clean heart 0 G-d, and renew a steadfast spirit
within me.

12
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Do not cast me away from Your presence and doal@ ¥Your Holy Spirit from
me.

Restore to me the joy of Your salvation and sustain me with a
willing spirit.

Then | will teach transgressors Your ways, and ssnwill be turned to You.
Deliver me from the guilt of shedding blood, 0 Gtk G-d of my salvation; then
my tongue will joyfully sing of Your righteousness.

0 L-rd, open my lips, that my mouth may declare Your praise.

For You do not delight in sacrifice, otherwise |wa give it; You are not pleased
with burnt offerings.

The sacrifices of G-d are a broken spirit, A broken and a contrite
heart, 0 G-d, You will not despise. (Psalms 51:1-17)

w-Hashiveinu<
‘Cause Us To Return’
BIWN
Traditional (Lamentations 5:21)
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Hashiveinu, Hashiveinu, Hashiveinu, Adonai Elecha
V'na-shuva, V'na-shuva, chadeish, chadeish, yameinu k'kedem.

Cause us to return to You, O L-rd, and we return; enew our days as of old.

13
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w-Avinu Malkaynu - Our Father, Our King <
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Avinu Malkaynu,
Chanaynu Va'naynu,
Avinu Malkaynu, Chanaynu Va'naynu,
ki ayn banu ma'sim.

Asay imanu tz'daka va-chesed,
Asay imanu tz'daka va-chesed v'hoshi-aynu.

Our Father, our King! Be merciful and answer usuiph we plead no merit, deal
with us according to Your lovingkindness and ansuger

o-Yom Kippur Message<
2PEan oY npnT

14
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(Congregation Stands)

o-Kaddish - Sanctification=
1P

(Reader)
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Yit'gadal v'yit'kadash Sh'may rabbah. B'alma dee v'rah chirutay. V'yam'leech
Mal'chutay,
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B'cha-yay-chon uv'yo-may-chon uv'cha-yay d’'chal bayt Yisrael, ba-a-gala

u-viz’man kareev. V'im'ru: Amayn.

(Reader and Congregation)
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Y'hay Sh'may rabbah m'varach I'alam ul'al'may al'ma-ya.
Yit'barach.

(Reader)
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Yit'barach, v'yish'tabach v'yit'pa-ar v'yit'rro-mam v'yit'na-say v'yit'hadar
v'yit'alleh v'yit'hallal Sh'may d’'kud’'sha B'reech Hu.
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L'ayla min kol bir'’chata v'shirata tush'b’chata v'neh-che-mata da-a-meeran
b'alma. V'imru: Amayn.

15
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Oseh shalom bim'romav, Hu ya-aseh shalom alaynu, v'al kol Yisrael.

V'iimru: Amayn.

(Reader)

May His great Name grow exalted and sanctifiechi world that He created as
He willed, in your lifetimes and in your days, andhe lifetimes of all the House
of Israel, swiftly and soon. Now respond: Amen.

(Reader and Congregation)

May His great Name be blessed forever and ever.

(Reader)

Blessed, praised, glorified, exalted, extolled, myg upraised, and lauded be the
Name of the Holy One, Blessed is He; beyond angsihg and song, praise and
consolation that are uttered in the worldlow respond Amen. He Who makes
peace in His heights, may He make peace upon usupod all Israel. Now
respond:Amen.

wAdon Olam«=
R PR
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Adon olam asher malach b’terem kol y'tzeer niv'ra, I'ayt na‘asah v'chef'tzo
kohl, azai Melech Sh’'mo nik’rah.

16
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Vacharay kich’lot ha-kohl, I'vado yimloch nora. V'Hu hayah, v’Hu hoveh,
v’Hu yih’yeh, b'tifarah.
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V’hu Echad v'ayn shay-nee, I'ham’sheel lo, I'hach’birah. B'lee ray-sheet, b’lee
tach’leet, v’lo ha-ohz v’ha-mis’rah.
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V'Hu Ay-lee, v’chai Go-a-lee, v'Tzur chev’lee b’et tzarah. VHu  Nee-see
u-ma-nos lee m’nat ko-see b’yom ek’rah.
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NN

B’Yah-do afkeed ru-chee b’‘et ee-shan va-ee-rah. Vim ru-chee,
g’vee-ya-tee, Adonai lee v'lo ee-rah.

Translation: (Master of the World who was king before any foras wreated. At the time when
He made all through His will, then His name waslezl'King'. And after all is gone, He, the
Awesome One, will reign alone. And He was, andg;land He will be in splendor. And He is
One, and there is no second, to compare to HimeoHIs equal. Without beginning, without
end, to Him is the power and rulership. And He ys@d and my living Redeemer, and the Rock
of my fate in times of distress. He is my bannerlda is a refuge for me, my portion on the day
| cry out. In His hand | entrust my spirit, whersleep and when | wake. And my soul shall
remain with my body, HaShem is with me and | anafraid.)

17
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wBirkat HaKohanim - Priestly Blessings<
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Y'varech’'cha Adonai v'yish'm’rechah. (Amen.)
Ya-ayr Adonai panav Aylecha vee-chuneka. (Amen.)
Yisah Adonai panav Aylecha v'ya-saym l'chah shalom. (Amen.)

The L-rd bless you and keep you.

The L-rd make His face shine upon you and be guscimto you.
The L-rd lift up His countenance upon you and giga peace.

e
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Ma Tovu=<
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(Reader and Congregation)
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Ma tovu ohalecha Ya'acov, mish’'k’'notecha Yisrael.
Va'ani b'rov Chas'decha avoh Vaytecha, esh'tachaveh el Haychal Kad'sh'cha
B'yir'atecha.

How lovely are your tents, O Jacob, your dwellinacps, O Israel. O L-rd,
through Your abundant kindness | will enter Yourude; in awe | will bow down
toward Your Holy Sanctuary.

O L-rd, I love the House where You dwell, and thecp where Your Glory
resides. | shall prostrate myself and bow, beedtiee before the L-rd my Maker.

As for me, may my prayers to You, O L-rd, be at tigint time. O G-d, in Your
abundant righteousness, You have shown me thedfbur Salvation.

w~Blessing of Soney

=N nona
(Reader)
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Shochayn ad marome v'kadosh Sh'mo. V'chatuv ran’'nu tzaddikim ba-Adonai,
la-y'sharim nava t'hila. B'fee y'sharim tit'hallal. Uv'div'ray tzaddikim
tit'barach. Uvil'shon chasidim tit'romam. Uv'kerev k'doshim tit'kadash.

21
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(Reader and Congregation)
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I,

Yish'tabach Shim'cha la-ad Malkaynu. B'rachot v'hoda-ot may-Atah v'ad
olam.

Baruch Atah Adonai, ElI Melech Gadol ba-tish'bachot, El ha-hoda-ot, Adon
ha-nif'la-ot, ha-bochayr b’'sheeray zim'ra, Melech, El, chay ha-olamim.

(Reader)
He Who abides forever, exalted and holy is His namad it is written: 'Sing
joyfully, O righteous before the L-rd; for the ugint, praise is fitting.'

By the mouth of the upright You shall be exaltegthe lips of the righteous You
shall be blessed; by the tongue of the devout Yall e sanctified; and amid the
holy You shall be lauded.

(Reader and Congregation)
May Your Name be praised forever, our King. UntouMee offer blessings and
thanksgivings from this time and forever. Blessed You, O L-rd, G-d, King
exalted through praises, G-d of thanksgivings, Mastevonders, Who delights
in songs of praise; King, G-d, Life of the universe

(Reader)
Blessed are You, O L-rd our G-d, King of the unseerWho, by Your great mercy
and love, opens the eyes of them that long for Yorgiveness. You are faithful in
revealing Messiah to Your people Israel and tevalb ask, as it is written, “For
the promise is for you and your children, and fowdo are far off, as many as the
L-rd our G-d shall call to Himself.{Acts 2:39)

(Reader and Congregatign
Our G-d and G-d of our fathers! May our remembraocme and be accepted
before You, with the remembrance of our fathersMefksiah the Son of David
Your servant, of Jerusalem Your holy city, and bfYaour people the house of
Israel; bringing deliverance and well-being, grdogingkindness and mercy; life
and peace on this Day of Atonement. Remember usy@®dur G-d, for our

22
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well-being; be mindful of us for blessing, for aeyes are bent upon You, because
You are a gracious and merciful G-d and King.

(Reader)
You have given us in love, O L-rd our G-d, this DafyAtonement for pardon,
forgiveness and atonement, that we may obtain paiatcall our iniquities.

Yet, it is not the Day itself that provides aton@mfor our sins, but according to
Your promises You have sent Messiah to suffer ammdige atonement for our
sins, as it is written, “But when Messiah appeasmsedKohen HaGaddkhe High
Priest) of the good things to come, He entered througlgtkater and more perfect
Mishkan(tabernacle) not made with hands, that is to say, not of thesation; and
not through the blood of goats and calves, bututjinoHis own blood, He entered
the Holy Place once for all, obtaining eternal redeom.

For if the blood of goats and bulls and the asties leeifer sprinkling those who
have been defiled, sanctify for the cleansing efftesh, how much more will the
blood of Messiah, Who through the eternal Ruacardffimself without blemish to

G-d, cleanse your conscience from dead works teestre living G-d?”(Heb.
9:11-14)

(Reader and Congregation)

We have done wickedly but You are just in all thas come upon us.
We have sinned against You, O Sovereign of the &isgay.

Purify us in Messiah and be merciful when You searar secret deeds. Forgive
us if we have strayed from You.

Forgive us if we have openly put Messiah to shagneur actions. May we walk
in the light and power of Your Spirit and not dapfaom Your Presence without
Your grace.

Open for us the gates of prayer and admit our stgdpdn on this, Your holy Day.

O King, Who dwells on high, we seek Your Presenteve are holding secret sin
in our hearts, cleanse us of our impurity, so fiatmay leave no stain behind, and
even as silver, seven times refined, may we bdiedri
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w-Bor'chu <
==
Congregation Stands

(Reader)
1S T N ISR

Bor'chu et Adonai ham'vorach.

(Congregation)
STy BRI TSI T T2

Baruch Adonai ham'vorach I'olam va-ed.

(Reader)
Bless the L-rd, the blessed One.

(Congregation)
Blessed is the L-rd, the blessed One for all etgrni

(Reader and Congregation)
With everlasting love You have loved the Housesoaél, not only by teaching us
Your Torah, commandments, statutes, and Your jueégésn but by sending us
Messiah, who is the Hope of Israel and all natidigerefore, when we lie down
and when we rise up, we will meditate on You andice in Your Word, for they
are the length and the life of our days.

Day and night we will meditate on them, for Youvdowill never depart from us.
Blessed are You, O L-rd, who loves your peopledisaad all nations.

(Reader and Congregatign

You are holy, and awesome is Your Name, and tlsene IG-d besides You, as it is
written, “And the L-rd of Hosts is exalted in judgnt, and the Holy G-d is
sanctified in righteousness.” Blessed are You;,lthe Holy King.
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o-The Sh’'ma<
Yy

(Reader and Congregati_on)
SN T RN T SN b

Sh'ma Yisrael Adonai, Elohaynu, Adonai Echad.

A 2945 imsbn i oy s

Baruch Shem k'vod Malchuto l'olam va-ed.

AYSE-0231 A3F2-293 VIR | 77 IN TION
ATNR-22T
V'ahav'ta et Adonai Elohecha, b'’chal I'vav'cha, uv'chal naf'sh’'cha, uv'chal
m'odecha.

AmEe-op BT R "2 R TING 2TET v
V'ha-yu had'varim ha-ayleh, asher anochi m'tzav'cha ha-yom, al I'va-vecha.
TP A3 WRYI 03 FIET TR Y
RPN 2RV 7=
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V'shinantam I'vanecha, v'dibar'ta bam b'shiv't’cha b'vaytecha, uv'lech’'t'cha
va-derech uv'shach’b'cha, uv'kumecha.

SR2TD Y 1R SEED v 9T-5h | NG o
=PRI amrE nthe Db

Uk'shar'tam l'ot al yadecha, v'hayu I'totafot bayn aynecha, Uch'tav'tam al
mezuzot baytecha uvish 'arecha.

(Reader and Congregation)

Hear O Israel: the L-rd is our G-d, the L-rd is One.

Blessed be His Name, Whose glorious kingdom is famer and ever.
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And you shall love the L-rd, your G-d, with all yolkieart, and with all your soul,
and with all your might.

And these words which | command you today shallfpen your heart.

And you shall teach them diligently to your childrand you shall speak of them
when you sit in your house, when you walk on thg,wehen you lie down and
when you rise up.

And you shall bind them for a sign upon your hand they shall be as frontlets
between your eyes.

And you shall write them upon the doorposts of oamse and upon your gates.

Congregation is Seated

(Reader)
Deuteronomy 11:13-21 N”’2-3"% N’ o™29

And it shall come about, if you listen obedienttymthy commandments which | am
commanding you today, to love the L-rd your G-d &amderve Him with all your
heart and all your soul, that He will give thenréor your land in its season, the
early and late rain, that you may gather in yo@mgand your new wine and your
oil. He will give grass in your fields for your ttl?, and you will eat and be
satisfied.

Beware that your hearts are not deceived, andythatlo not turn away and serve
other gods and worship them. Or the anger of the Will be kindled against you,

and He will shut up the heavens so that there belho rain and the ground will

not yield its fruit; and you will perish quicklydm the good land which the L-rd is
giving you. And you shall therefore impress thegmds of mine on your heart

and on your soul; and you shall bind them as asigyour hand, and they shall be
as frontals on your forehead. And you shall teth@m to your sons, talking of

them when you sit in your house and when you whilkh@the road and when you
lie down and when you rise up. And you shall wiitem on the doorposts of your
house and on your gates, so that your days andape of your sons may be
multiplied on the land which the L-rd swore to ydathers to give them, as long as
the heavens remain above the earth.
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w~Responsive Readingy
mivaNy ;R

(Reader)
True and faithful is all this, and it is firmly edtlished for us, that You are the L-rd
our G-d and we are Your people.

(Reader and Congregation)
You deliver us from the hands of all cruel tyrants.

You bless those who bless Your people Israel, amd &(rse those who curse us.

(Reader)
You perform great deeds that are beyond compretwemairacles andwonders
beyond number.

(Reader and Congregation)
When Your children perceived Your power, they ladidad gave grateful praise to
Your Name. And Your Kingship they accepted upomibelves willingly. Moses
and the Children of Israel raised their voices touYin song with abundant
gladness and said unanimously:

NP M SN NI 2R3 TING NSeD 0 N oOND NS
Mi chamocha ba-aylim Adonai, mi kamocha ne'dar ba-kodesh, nora t'hilot
osay feleh.

Who is like unto You O L-rd among the gods? Whtikis unto You, glorious
in holiness, awe-inspiring, working wonders?

DRI T TRNID TR DN DR R oM M
N ON3 N IR NS ONR WD e NS T 0N

Tzur Yisrael, kuma b'ezrat Yisrael, ufday chin'umecha Yehuda v'Yisrael.
Go-alaynu Adonai Tz'va-ot Sh'mo, K'dosh Yisrael. Baruch Atah Adonai Ga-al
Yisrael.

Rock of Israel, arise to the aid of Israel andngbe, as You pledged, Judah and
Israel. Our Redeemer - the L-rd of Hosts is Hisridathe Holy One of Israel.
Blessed are You, O L-rd, Who redeems Israel.
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wThe Amidah«<
Rd
Congregation Stands

wAVOT - FATHERS =
AR

(Reader and Congregation)

APDEIN TONT 0N T e N2
Baruch Atah Adonai Elohaynu Vaylohay Avotaynu,

Elohay Avraham, Elohay Yitzchak, Vaylohay Yaacov.

J0% SN NI 2 S S
HaEl haGadol haGibbor v'haNorah, El Elyon,

5o Myt a2 oo Onis

Gomayl chasadim tovim, v'konay hakol,

0N I N3

v'zohchayr chas'day avot,

TN e % oIl v3a5 Onis oo

U-mayvee Go-ayl liv'nay v'nayhem ['ma‘an Sh'mo b'ahavah.

M W MY 10

Melech Ozayr U-moshiah U-magayn.

IS 13 N DN T2
Baruch Atah Adonai, Magayn Avraham.
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©-GEVUROT - THE MIGHT OF G-D =
i

BPTHTY 27 AN 2O T N 2945 i3 noN
Atah Gibbor I'olam Adonai, m’'chahyay maytim Atah rav I'hoshia.

OB D BN3T ETD B e Tens 2 Oxbm
SN T 2N9im NI

M'chal-kayl cha-yim b’chessed, m'cha-yay maytim b’rachamim rabbim,
somaych noflim, v'rofay cholim, u-mateer asurim,

T2 ST Y Pimal O 7D Ay et insuan o
ST MRS T D 7D

um'ka-yaym emunato leeshaynay ahfar, Mi Chamochah Ba ‘al G'vurot
u-mee domeh lach, Melech maymeet um’cha-yeh umatz’miach Y'shua.

B PITS AN TN

V'ne'eman Atah I'hachayyot mayteem.

SEPIUST TR N RN T2

Baruch Atah Adonai, m'chahyay hamayteem.

(Reader and Congregation)

Blessed are You L-rd our G-d and G-d of our Fathérsl of Abraham, G-d of
Isaac and G-d of Jacob; the great, mighty and awe<6-d, the Most High G-d,
Who bestows grace and creates all, and remembersgriinesses of the Fathers
and brings a Redeemer to their children's childi@nilis Name's sake, with love.
O King, Helper, Savior and Shield. Blessed are,YXoul.-rd, Shield of Abraham.

You are mighty forever, O L-rd. You raise the deédu are mighty to save.
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You sustain the living with kindness, resurrect thead with abundant mercy,
support the fallen, heal the sick, release theinedf and maintains faith to those
asleep in the dust.

Who is like You, O Master of mighty deeds, and wha@omparable to You, O
King Who causes death and restores life and makiest®n sprout!

Blessed are You O L-rd, Who resurrects the dead.

>K'DUSHA - SANCTIFICATION =
Al

(Reader)
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N'kadesh et Shim’cha ba-olam k'shem shemak‘dishim oto bish'mei marom,
ka-katuv al yad n'vi-echa v'kara zeh el zeh v'amar.

Kadosh, kadosh, kadosh Adonai Tz'va'ot. m'lo chol ha-aretz K'vodo.
L'u-matam baruch yo-meru: Baruch k'vod Adonai mim'komo.
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Mim'komcha malkenu tofia v'timloch aleinu ki m'chakim anachnu lach. Matai
timloch b'Tziyon, b'karov b'yameinu lI'olam va-ed tishkon.

Titgadal v'titkadash b'toch Y'rushalayim ircha I'dor vador ul'netzach
n'tzachim.

V'eineinu tir-e-nah Mal’chutecha, kadavar ha-amur b'shirei u-zecha, al y'dei
David M’'shi-ach Tzid-kecha.

Yimloch Adonai I'olam, elohayich tziyon l'dor va-dor. Halleluyah.

(Reader and Congregation)

We will sanctify Your Name in this world even addtsanctified in the heavens
above, as it is written by Your prophet; and thal  each other saying:

“Holy, holy, holy is the L-rd of Hosts; the wholarh is full of His glory.{Isaiah
6:3)

Those facing them say, “Blessed®zekiel 3:12)
“Blessed is the glory of the L-rd from His place!”

From Your heavenly abode You will appear, O ourdiand reign over us, for we
wait for You. When will You reign in Zion? Soon, &vin our days, may You
dwell there forever and ever.

May You be exalted and sanctified within Jerusa¥éur city, from generation to
generation and for all eternity.

May our eyes see Your Kingdom, as it expressethensongs of Your might, by
the hand of David, Your righteous anointed, “ThedLshall reign forever; your
G-d, O Zion, from generation to generation, Hal&t!” (Psalms 146:10)
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©SHALOM - PEACE =
P
(Reader and Congregation)

Establish peace, goodness, blessing, grace, kiadaied compassion upon us and
upon all of Your people Israel.

Bless us, our Father, all of us as one, with tijletlof Your countenance.

PN O3 D ARy BRI TRM 10 132 ARt oy o
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Sim shalom, tova, uv'racha, chayn, va-chesed, v'rachamim, alaynu v'al kol
Yisrael Amecha. Barchaynu Avinu, kulanu k'echad b'ohr Panecha.

Congregation is Seated

wAshamnu - ‘We Are Guilty=
WRAPR
RESPONSIVE READING:

We are guilty,

We have betrayed,

We have robbed,

We have spoken slander.

We have caused perversion, we have caused wickedness,
We have sinned willfully,
We have been violent, we have falsely accused.

We have counseled evil,
We have been unfaithful,
We have scorned,

We have rebelled,

We have provoked,

We have turned away,
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We have been perverse,
We acted wantonly,

We have persecuted,
We have been obstinate.

We have been wicked,

We have corrupted,

We have been abominable,
We have strayed,

We have led others astray.

Be gracious to me, 0 G-d, according to Your lovingkess, according to the
greatness of Your compassion blot out my transgress

Wash me thoroughly from my iniquity and cleanse me from my
sin.

For | know my transgressions, and my sin is ever fieefioe.

Against You, You only, I have sinned and done what is evil in Your
sight, so that You are justified when You speak and blameless
when You judge.

Behold, | was brought forth in iniquity, and in siy mother conceived me.

Behold, You desire truth in the innermost being, and in the hidden
part You will make me know wisdom.

Purify me with hyssop, and | shall be clean; Wash) and | shall be whiter than
Snow.

Make me to hear joy and gladness; let the bones which You have
broken rejoice.

Hide Your face from my sins and blot out all myguities.

Create in me a clean heart 0 G-d, and renew a steadfast spirit
within me.
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Do not cast me away from Your presence and doal@ ¥Your Holy Spirit from
me.

Restore to me the joy of Your salvation and sustain me with a
willing spirit.

Then | will teach transgressors Your ways, and ssneill be turned to You.

Deliver me from the guilt of shedding blood, 0 Gtk G-d of my salvation; then
my tongue will joyfully sing of Your righteousness.

0 L-rd, open my lips, That my mouth may declare Your praise.

For You do not delight in sacrifice, otherwise |wa give it; You are not pleased
with burnt offerings.

The sacrifices of G-d are a broken spirit, A broken and a contrite
heart, 0 G-d, You will not despise. (Psalms 51:1-17)

weHashiveinu<
‘Cause Us To Return’
¥ PN
Traditional (Lamentations 5:21)

DR RN BT AW TON 7 N

Hashiveinu, Hashiveinu, Hashiveinu, Adonai Elecha
V'na-shuva, V'na-shuva, chadeish, chadeish, yameinu k'kedem.

Cause us to return to You, O L-rd, and we return; enew our days as of old.
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w-Avinu Malkaynu - Our Father, Our King <
3D 1°aN
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Avinu Malkaynu,
Chanaynu Va'naynu,
Avinu Malkaynu, Chanaynu Va'naynu,
ki ayn banu ma’sim.

Asay imanu tz'daka va-chesed,
Asay imanu tz'daka va-chesed v'hoshi-aynu.

Our Father, our King! Be merciful and answer usuiph we plead no merit, deal
with us according to Your lovingkindness and ansuger

o-Removal of the Torah<
5T (g0 BRSO

ALL RISE

(Reader and Congregation)
BFY p Mo%n ImI0n TEEDD PR T ETOND T2 TN
N T EEYY o N Ao Ak T AT T Sns gnbwem
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Ayn kamocha va-Elohim Adonai, v'ayn K'ma-asecha. Malchut'cha Malchut kol
olamim, u-mem’'shal't'cha b'chol dor va-dor. Adonai Melech, Adonai Malach,

Adonai yimloch lI'olam va-ed. Adonai ohz I'Amo yitayn Adonai y'varech et
Amo va-shalom.
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There is none like You among the gods, my L-rd, Hrete is nothing like Your
works. Your Kingdom is an everlasting Kingdom, ai@ur dominion is
throughout every generation. The L-rd reigns,lthe has reigned, the L-rd shall
reign for all eternity. The L-rd will give mighotHis people; the L-rd will bless
His people with peace.

D DO DM AR PN DN NN nOT 2T o
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Av  ha-rachamim, haytiva Vir'tzon'cha et Tziyon, Tivineh chomot
Y'rushalayim, Tiv'neh chomot Y'rushalayim. Ki V'cha I'vad batach’'nu, Melech
El ram v'nissa, Adon olamim.

Father of compassion, do good with Zion accordony aur will; rebuild the walls
of Jerusalem. For we trust in You alone, O Kingd,&@xalted and uplifted, Master
of worlds (Psalms 51:20)

THE ARK IS OPENED

(Before the Torah is removed,
all recite:)

O3 TR g e o et fRT bivdz o
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Va-y'hee binso'a ha-Aron va-yomer Moshe, Kuma Adonai v'yafutzu Oyvecha,
v'yanusu M’san’echa Mipanecha.

Ki mi-Tziyon taytzay Torah, Ki mi-Tziyon taytzay Torah, ud'var Adonai
Mirushalayim.

Baruch she-natan Torah, Torah, Baruch she-natan Torah, Torah, 'Amo Yisrael
Bik'dushato.

When the Ark would travel, Moses would say, 'Ari¢2,L-rd, and let Your
enemies be scattered, let those who hate You iftee ¥ou." For from Zion the
Torah will come forth and the Word of the L-rd fralerusalem. Blessed is He
Who gave the Torah to His people Israel in Hisrnedis (Numbers 10:35; Isaiah 2:3)
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(Reader)
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Bay anah rachitz, v'lish’'may kadisha yakira ana aymar tush'b'chan. Y'hay
ra‘a'va kadamach, d'tif'tach liba-ee b'Oraita, v'tash’'lim mish'alin d'liba-ee,
v'liba d’'chal Amach Yisrael, I'tav ul’chayyin v'lish’'lam. Amen.

In Him do | trust, and to His glorious and holy Nawho | declare praises. May it
be Your will that You open my heart to Your Torahngd that You fulfill the desires
of my heart and the heart of Your entire peopladkfor good, for life, and for

peace. Amen.

THE TORAH IS NOW REMOVED FROM THE ARK

(Chazzan - Cantor)

ST N N SN P

Sh'ma Yisrael, Adonai Elohaynu, Adonai Echad.

S WA AT ST AroN N
Echad Elohaynu, Gadol Adonaynu, Kadosh Sh'mo.

AT A i N 0 o

Gadlu LaShem eetee, un'rom’'mah Sh'mo yach'dav.

Hear, O Israel: the L-rd is our G-d, the L-rd is€D(Deut. 6:4)
One is our G-d, Great is our Master, Holy is Hisri¢a
Declare the greatness of the L-rd, and let us ¢kaliName togethe(Psalms 34:4)

(Congregation is Seated)
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«Reading of The Torahe
TN NP

Blessings Before the Torah Reading:

(Oleh)
FTYISEN O 3272

Bar'chu et Adonai ham'vorach.

Bless the L-rd, the Blessed One.

(The Congregation responds, followed again by theh)
S SR TSR N e

Baruch Adonai ham'vorach I'olam va-ed.

Bless the L-rd, the Blessed One, forever and ever.

(The Oleh continues:)
IO BT 521 132 02 W BT Tob vy T Ao T2
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Baruch Atah Adonai Elohaynu Melech ha-olam, asher bachar banu mikol
ha-amim v'natan lanu et Torah-toh. Baruch Atah Adonai, Notayn ha-Torah.

(Congregation responds: Amen )

Blessed are You O L-rd our G-d, King of the uniegM/ho has chosen us from all
peoples and gave us His Torah. Blessed are Youd) Giver of the Torah.

The Torah Portion is Read
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(Following the reading of the Torah portion, the eh recites:)

PR ST 8D 10 TN BRI T2 N T NN T
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Baruch Atah Adonai Elohaynu Melech ha-olam, asher natan lanu Torat Emet,
v'cha-yay olam natah b'Yeshua M'sheechaynu. Baruch Atah Adonai, Notayn
ha-Torah.

Blessed are You O L-rd our G-d, King of the unieeré/ho has given us a Torah
of Truth, and eternal life in Yeshua our Messi&hessed are You O L-rd, Giver of
the Torah.

«-The Closing of the Torahe
wo o nnain
ALL RISE

(Reader and Congregation)
T3 7B DR NN "33 3ED M o WK AT NN
enivrdm)

V'zot ha-Torah asher sahm Moshe lifnay B'nay Yisrael al pee Adonai b'yad
Moshe.

And this is the Torah that Moses placed before @@ddren of Israel, at the
command of the L-rd, by the hand of Mogesut. 4:44; Numbers 9:23)

(Reader and Congregation)
B3 ST TS WND TR D DORTRD N BT Y
PD 1 B SW TNt uswn 2y moizns O,

Aytz cha-yim hee la-ma-cha-zikim bah, v'tom'chay-ha m'ushar. D'rachay-ha
dar'‘chay no-am, v'chal n'tee-vo-tay-ha shalom. Hashee-vaynu Adonai,
Aylecha v'na-shuva, chadaysh, chadaysh ya-maynu, chadaysh yamaynu
k'keh-dem.

It is a tree of life to those who take hold of and those who support it are
praiseworthy. Its ways are ways of pleasantnedsalints paths are peace. Bring

us back to You, O L-rd, and we shall come, renewdays as of old(Proverbs
3:18; 3:17; Lam. 5:21)

39



B IHSM 21O

(The Torah is now tied and covered.)

(THE ARK IS CLOSED and ALL ARE SEATED)

w-Blessings of the Haftarake
abgos Moo=

(After the Torah is covered, the Matftir recites:)
B'31R BN2I3 T3 W BT Aok TN T NON T2
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Baruch Atah Adonai Elohaynu Melech ha-olam asher bachar bin'vi'im tovim,
v'ratzah v'div'rayhem ha-neh-eh-marim b'emet. Baruch Atah Adonai,
ha-bochayr ba-Torah uv'Moshe Av'do, uv'Yisrael Amo, uvin'vee-ay ha-emet
va-tzedek.

(Congregation responds: Amen)

Blessed are You O L-rd our G-d, King of the uniersVho selected good
prophets, and was pleased with their words whictewpoken truthfully.

Blessed are You O L-rd, Who chooses the Torah, Ysmiwant Moses, Your
people Israel, and prophets of truth and righteesssn

The Haftarah portion is read
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(Following the Haftarah reading, the Matftir reciteshis blessing:)
523 prr mwbipn b2 e mYT T TP oS T3
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Baruch Atah Adonai Elohaynu Melech ha-olam, Tzur kol ha-olamim, tzaddik
b'chal ha-dorot, ha-El ha-neh-eh-man ha-omer v'oseh, ha-m'dabayr
um'ka-yaym, shekol d'varav emet va-tzeddek. Neh-eh-man Atah Hu Adonai
Elohaynu, v'neh-eh-manim D'varecha, v'davar echad Mid'varecha achor lo
yashuv raykam, ki El Melech neh-eh-man v'rachaman Atah. Baruch Atah
Adonai, ha-El ha-neh-eh-man b’'chal d'varav.

(Congregation responds: Amen)

Blessed are You O L-rd our G-d, King of the uniegrfRock of all eternities,
faithful in all generations, the trustworthy G-dh@/says and does, Who speaks
and makes it come to pass, all of Whose wordsraeeand righteous. Faithful are
You O L-rd our G-d, and faithful are Your wordsy flaot one word of Yours is
turned back unfulfilled. For You are a faithful acaimpassionate G-d and King.
Blessed are You O L-rd, the G-d Who is faithfubihHis words.

w-Yom Kippur Message<
2Pgen v e
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(Congregation Stands)

o-Kaddish - Sanctification=
IR

(Reader)
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S

Yit'gadal v'yit'kadash Sh'may rabbah. B'alma dee v'rah chirutay. V'yam'leech
Mal'chutay,

3 1RISY NS ONTEN M2 027 M I 1ol
QELRRELY
B'cha-yay-chon uv'yo-may-chon uv'cha-yay d'chal bayt Yisrael, ba-a-gala

u-viz’man kareev. V'im'ru: Amayn.

(Reader and Congregation)
INTRDR RORDY BORD TS N3 MRy N

Y'hay Sh'may rabbah m'varach I'alam ul'al’'may al'ma-ya. Yit'barach.

(Reader)
TP RN TN NI 2ROt R N20E T2
NI T2 TR M

Yit'barach, v'yish'tabach Vv'yit'pa-ar v'yit'ro-mam v'yit'na-say v'yit'hadar
v'yit'alleh v'yit'hallal Sh'may d’'kud’'sha B'reech Hu.

NETRD TTONT NDIN NOTIWR NOTEY NDS2 03 12 N7ED
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L'ayla min kol bir'’chata v'shirata tush'b’chata v'neh-che-mata da-a-meeran
b'alma. V'imru: Amayn.
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TNy oNen 52 S awdy ooy miy s vees oy gy
N

Oseh shalom bim'romav, Hu ya-aseh shalom alaynu, v'al kol Yisrael.
V'iimru: Amayn.

(Reader)
May His great Name grow exalted and sanctifiechm world that He created as
He willed, in your lifetimes and in your days, andhe lifetimes of all the House
of Israel, swiftly and soon. Now respond: Amen.

(Reader and Congregation)
May His great Name be blessed forever and ever.

(Reader)
Blessed, praised, glorified, exalted, extolled, myg upraised, and lauded be the
Name of the Holy One, Blessed is He; beyond angdiohg and song, praise and
consolation that are uttered in the worldlow respond Amen. He Who makes
peace in His heights, may He make peace upon usupad all Israel. Now
respond:Amen.

wAdon Olam«=
R PR
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Adon olam asher malach b’terem kol y'tzeer niv'ra, I'ayt na‘asah v'chef'tzo
kohl, azai Melech Sh’'mo nik’rah.

NTTY TR NI NI T o a5 San midan
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Vacharay kich’lot ha-kohl, I'vado yimloch nora. V'Hu hayah, v’Hu hoveh,
v’Hu yih’yeh, b'tifarah.
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V’hu Echad v'ayn shay-nee, I'ham’sheel lo, I'hach’birah. B'lee ray-sheet, b’lee
tach’leet, v’lo ha-ohz v’ha-mis‘rah.
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V'Hu Ay-lee, v'chai Go-a-lee, v’Tzur chev’lee b’et tzarah. V'Hu Nee-see
u-ma-nos lee m’nat ko-see b’yom ek’rah.
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B’Yah-do afkeed ru-chee, b‘et ee-shan v'a-ee-rah. Vim ru-chee
g’vee-ya-tee, Adonai lee v'lo ee-rah.

Translation: (Master of the World who was king before any foras wreated. At the time when He made all
through His will, then His name was called 'Kinghd after all is gone, He, the Awesome One, wilirrealone.
And He was, and He is, and He will be in splendard He is One, and there is no second, to compaktirh or be
His equal. Without beginning, without end, to Hisntlhe power and rulership. And He is my G-d andlimgg
Redeemer, and the Rock of my fate in times ofedstHe is my banner and He is a refuge for mepanyon on
the day | cry out. In His hand | entrust my spivifhen | sleep and when | wake. And my soul shalhie with my
body, HaShem is with me and | am not afraid.)
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(Reader and Congregati_on)

N 7 TR T SN DY
Sh'ma Yisrael Adonai, Elohaynu, Adonai Echad.
A 2995 imsSn T oy s
Baruch Shem k'vod Malchuto I'olam va-ed.

Hear O Israel: the L-rd is our G-d, the L-rd is One.
Blessed be His Name, Whose glorious kingdom is femer and ever.

-Birkat HaKohanim - Priestly Blessings<
23NN Nona
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Y'varech’'cha Adonai v'yish'm’rechah. (Amen.)
Ya-ayr Adonai panav Aylecha vee-chuneka. (Amen.)
Yisah Adonai panav Aylecha v'ya-saym |'chah shalom. (Amen.)

The L-rd bless you and keep you.
The L-rd make His face shine upon you and be guscimto you.
The L-rd lift up His countenance upon you and giga peace.
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Baruch Atah Adonai Elohaynu Melech ha-olam, asher kid'shanu B'Mashiach
Yeshua v'tzivanu lish’'moa kol shofar.

Blessed are You, 0 L-rd our G-d, King of the unseenWho has sanctified us in
Messiah Yeshua and has instructed us to soundhibfeauS

The Shofar is Sounded:
neiTs MRR
T’kiah G'dola

(Reader and Congregatign
P LTS NS M

L’shana Haba-ah Birushalayim

NEXT YEAR IN JERUSALEM!

o
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